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como un caddver viviente vae hogta el joro y huye. QOyessle alejar. Sonrie.
Vuelve al centro de la escena, B8 detiene frente al espejo, Se mira de
arriba a abajo. Sonrie, luego va hasta lu estufa, le pone ecarvan, lo arregla con
las pinsas. Se oyen pasos. Ricardo se vuelve. Aparcece en el foro Cdrlos). | Ohl
1Tal (Sstuacion, Carlos aténito. Kicardo va a €l y lo abraga). ;TG [Quién
iba & decir gue iba g volverte a ver! Carlos! (Lransicion) . Sabris que hace
apenas diez wminutos gue llegué.., ;Ah, s no hubera sido por til 8i no hubie-
ra sido por ti, haria mucho rato que estaria en el psario comun, .. gRecusrdas
aquel dia de la sublevacién cuando i huiste? (Gesto de aprobacicn de Carios).
Bueno: yo no sé por qué todavia, pero lo cierto es que cuando volvi en mi, del
desvanecimiento, empezaron a tratarme tan bien los cosacos, que todavia mo me
explico lag causas.., Yo ereo que el ofieial erey6 que fuiste ta el que quiso
darle el hachazo y yo el que lo evitd... Vamos: al revés de como fueron las

¢osas,. ., Dbueno, como te digo, después de ese dia, me trataron con guante
blanco. . .

CARLQOS.—(8Sin pensar lo que dice Ricardo). Bi. .. Pogiblemente. , .

RICARDO,—A] menos, yo no puedo creer otra cosa... (Transicidn). Pe-
T0... seme gincero, Carlos... gverdad que t me defendiste convencido de que
exponias la vida? yDe que perderias tu vida, por mif... Carlos... |Hermanoe
mip, como podré pagarte yo ésol (Emocionado, Carlos hace wn gesto como de un
culpable que se defendiera de una acusacton), |'Y qué suerte has tenido! Bue-
no, sabrés una cosa... A mi me lo ha dicho & mismo. . . Sergio, el centinela de
nuestra barraca, aquel que siempre le regalabag tabaco... cuando vid que el
que huia eras tf, para favorecer tu evasién y justificarse, hizo fuego en alto. ..

CARLOS.—Eso entraba en mis eilenlos. , .

RICARDO.—8i no hupiera sido asl, ficilmente hubieras cafdo... Y eg
que m el rigor de la disciplina de guerra, nos haee olvidar a veees a log hombres,
que debemos ser buenos... [Ah{ Pero pensar lo que tii has hecho por mi, Car-
los... Me parece un suefin, todo... Pero... (T'ransiciéon) . Ven, siéntate...
(Lo empujo dulcemente haoia wna gitla) . No.., siéntate mejor en el sofs. ..
(Carlos se sienta en el sofd como un invitado. Carlos intenta varias veces degir
a Ricardo toda la verdad, pero no se atreve. Estd emocionado, ahogado. Ricar-
do, da la impresién absoluta de un hombre que estd en su hogar., Y en lg em-
briagues de la felicidad, habla sin esperar siquiera las respuestas), jAsi, her-
mano, que ahora vives en Berling? Y estfis bien, ynoli.. gNinguna herida, por
eierto? jAh! Cuando venga Ang v te presente. .. [Qué alegria va a tener!, ..

No debe tardar.., Poco antes de llegar t, sali6... SBupongo que almorzarfis
eon nosotrod.. . En cuanto ella venga, pondri otro cubierto para t1 ¥ ya esth. .,
Lo comida casi pronta... Pero, proeura estar eémodo... Sfcate el eaco, .,
Aqui no sentirfs frio... (Transicién), |¥Y pensar que vives, que te has

escapado! Todo esto me parece un  suefio. (LPalmedndolo). |Y loa dos,
Carlos! (Lo extraordinario, es gque nog hayvamos escapado los dos! Las cosas
del destino... [El frio que ahora debe hacer en Rusia! De pensarlo, no mfs,

se me hielan los huesos... (Pone mds carbon a la estufa), Pero no pensemos
mis en éso,.. (Transicidn). Bueno, hermano: 1y qué me dices de todo ésto?

(| xageraba yo evando te hablaba de mis cosas? ;Qué te parece este rinconei-
to? g Verdad que en su sencillez es elegante y alegre] Y todavia te falta cono-

cer lp principal: (Ella! jAnal [Ah] Pero no tnnl_tt‘r:‘l en He;;a_r... Salié haee
unos minutos... Pero, hiblame un poeo de ti.., Todavia casi no he oldo tu
YOZ. ..

CARLOS,. —(Dominande su emocion). g¥Ya... Ia has visto... a Anat

_________




